Read and understand the operating instructions before using the appliance. Get familiar with the control
elements and how to use the appliance properly. Abide by all the safety measures state in the service manual.
Act responsibly toward third parties.

The operator is responsible for accidents or risks to third parties.

In case of any doubts about connection and operation refer please to our customer center.

Safety Instructions

WARNING!

Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Children over the age of 8 and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or with a lack of
experience and / or knowledge may only use the machine when superyised orafter being instructed on the
safe use of the machine and understanding the risks arising from such use.

WARNING!

Charging any other battery is not allowed. Single-use batteries mustsot be charged with'the charger.

Do not use this product in any stated for normal use. Not observing general in force and instructions from this
manual does not make the manufacturer liable for damages.

Emergency procedure

Conduct a first-aid procedure adequate to the injury and summon qualified medical attendance as quickly as
possible. Protect the injured person from further harm and calm them down;

If you seek help, state the following pieces of information: 1. Accident site, 2. Accidenttype, 3. Number of
injured persons, 4. Injury

Charging station

No metal parts may enter the shaft to slide the battery (risk of short circuit).

Never use the charger moist or wet conditions. Suitable for indoor areas only.

Make sure the system voltage corresponds to the charger type plate details. There is a risk of electric shock.
Cable connections to be separated by pulling the plug only. Pulling the cable could damage both the cable
and plug. As a result, electric safety would no longer be guaranteed.

Never use the charger when the cable, plug or the machine is damaged by external influences.

In case of damage, deliver the product to an authorized service center.

Make sure the cooling function is not limited by covering the cooling slots. Do not operate the appliance near
heat sources or on a flammable surface.

Never open the charger. Contact a specialised workshop in case of any defect.

Use only this Bormann charger to charge the battery. There can be malfunction or fire if different chargers
are used.

The outer battery surface must be clean and dry before the battery starts to get charged.

Battery
Vapours may leak out in case of unauthorised use or when using a damaged accumulator.
Bring fresh air and seek medical advice if experiences difficulties. Vapours may irritate the respiratory system,

WARNING!

RISK OF FIRE! RISK OF EXPLOSION!

Never use damaged, defective or deformed accumulators. Never open or damage the accumulator or let it
fall on the ground.

Never charge the battery in an environment with acids and easily flammable materials.

Protect the battery against heat and fire.

Protect the battery against moisture and liquids.

Battery to be used at the ambient temperatures between 10°C and +40°C only.

Never put the battery on heaters and do not expose it to strong sunlight for a long time.

After being subject to heavy load, let the battery cool down first.

Short circuit: Do not bridge the accumulator contacts with metal parts.

The accumulator must be packaged (plastic bag, box) or accumulator contacts must be sealed up for accumu-
lator disposal, transport or storage.

Work instructions
Accumulators are supplied partially charged and must therefore be fully charged before being used the first
time.

Dispose the batteries when they are no longer functional. We recommend applying an adhesive tape
on the poles to protect them against short circuit.
Never open the battery.

Transport packaging disposal
The packaging protects the machine against damage during transport materials are usually chosen
based on environment aspects and waste treatment principles and are recyclable. Returning the
packaging into material circulation saves raw materials and reduces waste production. Parts of
packagings (e.g. foils, styropor) can be dangerous for children.

Risk of suffocation!
Keep parts of the packagings out of reach children and dispose them soon as possible.

Symbols

A
&
%

Caution! Warning!

Read the operating
instructions.

Charger to be used in closed
spaces only.

Voltage

AC current

DC current

Protect the battery against
heat and fire.

Protect the battery against
water and moisture.

Protect the battery against
temperatures above 40°C.

Protection class II.

CE marking.

Application protection.

Technical data

- Model: BBP2008

- 3.5A charger

- Short-circuit protection

- Constant voltage and current

- Charging status indicator lights
- Charging current: 2.4A

* The manufacturer reserves the right to make minor
changes to product design and technical
specifications without prior notice unless these
changes significantly affect the performance and
safety of the products. The parts described /
illustrated in the pages of the manual that you hold
in your hands may also concern other models of the
manufacturer's product line with similar features and
may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product
and the warranty validity, all repair, inspection,
repair or replacement work, including maintenance
and special adjustments, must only be carried out by
technicians of the authorized service department of
the manufacturer.

* Always use the product with the supplied
equipment. Operation of the product with non-

appropriate collection centres. provided equipment may cause malfunctions or even

serious injury or death. The manufacturer and the
importer shall not be liable for injuries and damages
resulting from the use of non-conforming equipment.

Charge the accumulator when the appliance is running slowly or it stops.

A li-ion battery maybe charged at any time without any shortening of its life. Charging process interruption
will not damage the accumulator.

A li-ion battery is protected by the electronic cell protection against deep discharge. LHon
A significantly shorter operating time of a charged battery means the battery life is over and the battery must

be replaced.

Original spare batteries to be used only.

Do not dispose the batteries
with household waste.

—F
Any damaged or disposed
electric or electronic devices
must be delivered to

|

Disposal

The disposal instructions are based on the icons placed on the appliance or its package.

Any damaged or disposed devices must be delivered to appropriate collection centres.

Dispose off the batteries in an environmentally friendly manner.

Li-ion batteries are subject to the disposal obligation. Have any defective batteries disposed off by a special-
ised shop. The battery must be taken out before the appliance is scrapped. Damaged batteries may harm the
environment and your health if toxic vapours or liquids leak out of such batteries.

Therefore, never send a defective battery by post, etc. Please contact your local recycling centre.

[EN]
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Lisez et comprenez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil. Familiarisez-vous avec les éléments de
commande et 'utilisation correcte de I'appareil. Respectez toutes les mesures de sécurité énoncées dans le
manuel d'entretien. Agir de maniére responsable a I'égard des tiers.

L'opérateur est responsable des accidents ou des risques encourus par des tiers.

En cas de doute sur la connexion et le fonctionnement, veuillez vous adresser a notre centre de clientéle.

Consignes de sécurité

ATTENTION !

Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions.

Le non-respect des avertissements et des instructions peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou
des blessures graves. Conservez tous les avertissements et toutes les instructions pour référence ultérieure.
Les enfants de plus de 8 ans et les personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d'expérience et/ou de connaissances ne peuvent utiliser la machine que sous
surveillance ou apreés avoir été instruits sur I'utilisation stre de la machine et.aveir compris les risques qui
en découlent.

ATTENTION !

Le chargement de toute autre batterie n'est pas autorisé. Les batteries a usage unigue ne doivent pas étre
chargées avec le chargeur.

Ne pas utiliser ce produit dans des conditions d'utilisation normales. Le non=respect.des.dispositions
générales en vigueur et des instructions de ce manuel ne rend pas le fabricant responsable des dommages.

Procédure d'urgence

Procédez aux premiers soins en fonction de la blessure et appelez une assistance médicale qualifiée le plus
rapidement possible. Protéger la personne blessée contre toute atteinte supplémentaire et la.calmer.

Si vous demandez de I'aide, indiquez les informations suivantes : 1. Lieu de I'accident; 2. type d'aceident, 3.
nombre de personnes blessées, 4. blessure

Station de recharge

Aucune piéce métallique ne doit pénétrer dans |'arbre pour faire glisser la batterie (risque de court-circdit).
Ne jamais utiliser le chargeur dans des conditions humides ou mouillées. Convient uniquement aux espaces
intérieurs.

Assurez-vous que la tension du systéme correspond aux détails de la plaque signalétique du chargeur. Il
existe un risque d'électrocution. Les connexions de cables doivent étre séparées en tirant uniqguement surla
fiche. Tirer sur le cable pourrait endommager le cable et la fiche. Par conséquent, la sécurité électrique ne
serait plus garantie.

N'utilisez jamais le chargeur si le cable, la fiche ou I'appareil est endommagé par des influences extérieures.
En cas de dommage, confier le produit a un centre de service agréé.

Assurez-vous que la fonction de refroidissement n'est pas limitée en couvrant les fentes de refroidissement.
N'utilisez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur ou sur une surface inflammable.

Ne jamais ouvrir le chargeur. Contacter un atelier spécialisé en cas de défaut.

N'utilisez que ce chargeur Bormann pour charger la batterie. L'utilisation d'autres chargeurs peut entrainer
des dysfonctionnements ou un incendie.

La surface extérieure de la batterie doit étre propre et séche avant que la batterie ne commence a se charger.

Batterie

Des vapeurs peuvent s'échapper en cas d'utilisation non autorisée ou d'utilisation d'un accumulateur
endommagé.

Apportez de |'air frais et consultez un médecin en cas de difficultés. Les vapeurs peuvent irriter le systeme
respiratoire.

ATTENTION !

RISQUE D'INCENDIE ! RISQUE D'EXPLOSION !

Ne jamais utiliser d'accumulateurs endommagés, défectueux ou déformés. Ne jamais ouvrir ou
endommager |'accumulateur, ni le laisser tomber au sol.

Ne chargez jamais la batterie dans un environnement contenant des acides ou des matiéres facilement
inflammables. Protéger la batterie contre la chaleur et le feu.

Protégez la batterie contre I'humidité et les liquides.

Batterie a utiliser uniquement a des températures ambiantes comprises entre 10°C et +40°C.

Ne placez jamais la batterie sur des radiateurs et ne I'exposez pas a une forte lumiére du soleil pendant
une longue période. Aprés avoir été fortement sollicitée, la batterie doit d'abord étre refroidie.
Court-circuit : Ne pas mettre en contact les contacts de I'accumulateur avec des piéces métalliques.
L'accumulateur doit &étre emballé (sac en plastique, boite) ou les contacts de I'accumulateur doivent étre
scellés pour I'élimination, le transport ou le stockage de I'accumulateur.

Instructions de travail

Les accumulateurs sont livrés partiellement chargés et doivent donc étre complétement chargés avant d'étre
utilisés pour la premiére fois.

Chargez I'accumulateur lorsque I'appareil fonctionne lentement ou s'arréte.

Une batterie li-ion peut étre chargée a tout moment sans que sa durée de vie soit réduite. L'interruption du
processus de charge n'endommagera pas I'accumulateur.

Une batterie li-ion est protégée par la protection électronique des cellules contre les décharges profondes.
Une durée de fonctionnement nettement plus courte d'une batterie chargée signifie que la durée de vie de la
batterie est terminée et qu'elle doit étre remplacée.

Les piles de rechange originales doivent étre utilisées uniquement.

Elimination

Les instructions de mise au rebut sont basées sur les icdnes placées sur I'appareil ou son emballage.

Les appareils endommagés ou mis au rebut doivent étre remis aux centres de collecte appropriés.

Les piles doivent étre éliminées dans le respect de I'environnement.

Les batteries Li-ion sont soumises a |'obligation d'élimination. Les batteries défectueuses doivent étre
éliminées par un magasin spécialisé. La batterie doit étre retirée avant que I'appareil ne soit mis au rebut.
Les batteries endommagées peuvent nuire a I'environnement et a votre santé si des vapeurs ou des liquides
toxiques s'en échappent.

Par conséquent, n'envoyez jamais une batterie défectueuse par la poste, etc. Veuillez contacter votre centre
de recyclage local.
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Jeter les piles lorsqu'elles ne sont plus fonctionnelles. Nous recommandons d'appliquer un ruban
adhésif sur les poles pour les protéger contre les courts-circuits.
Ne jamais ouvrir la batterie.

Elimination de I'emballage
L'emballage protége la machine contre les dommages pendant le transport. Les matériaux sont
généralement choisis en fonction des aspects environnementaux et des principes de traitement des
déchets et sont recyclables. La remise en circulation de I'emballage permet d'économiser des matieres
premiéres et de réduire la production de déchets. Certaines parties des emballages (par exemple les
feuilles, le styropor) peuvent étre dangereuses pour les enfants.

Risque d'asphyxie !
Conserver les parties de I'emballage hors de portée des enfants et les éliminer dés que possible.

Symboles

A

| 34 [

Attention ! Avertissement !

Lisez les instructions
d'utilisation.

Chargeur a utiliser uniquement
dans les espaces fermés.

Tension

Courant alternatif

Courant continu

Protéger la batterie contre
la chaleur et le feu.

Protéger la batterie contre
I'eau et I'humidité.

Protégez la batterie contre les
températures supérieures a 40°C.

Classe de protection II.

Marquage CE.

Protection de I'application.

Tout appareil électrique ou
électronique endommagé ou
mis au rebut doit étre remis aux
centres de collecte appropriés.

Ne pas jeter les piles avec les
ordures ménageéres.
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Données techniques

- Modéle : BBP2008

- Chargeur 3,5A

- Protection contre les courts-circuits
- Tension et courant constants

- Témoins de I'état de charge

- Courant de charge : 2,4A

* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications mineures a la conception et aux
spécifications techniques des produits sans préavis, a
moins que ces modifications n'affectent de maniére
significative les performances et la sécurité des
produits. Les piéces décrites / illustrées dans les
pages du manuel que vous tenez entre vos mains
peuvent également concerner d'autres modéles de la
gamme de produits du fabricant ayant des
caractéristiques similaires et peuvent ne pas étre
incluses dans le produit que vous venez d'acquérir.

* Pour garantir la sécurité et la fiabilité du produit et
la validité de la garantie, tous les travaux de
réparation, d'inspection, de réparation ou de
remplacement, y compris I'entretien et les réglages
spéciaux, doivent étre effectués uniquement par des
techniciens du service aprés-vente agréé du
fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement
fourni. L'utilisation du produit avec un équipement
non fourni peut entrainer des dysfonctionnements,
voire des blessures graves ou la mort. Le fabricant et
I'importateur ne sont pas responsables des blessures
et des dommages résultant de |'utilisation d'un
équipement non conforme.




Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere e comprendere le istruzioni per I'uso. Familiarizzare con gli elementi
di comando e con il corretto utilizzo dell'apparecchio. Rispettare tutte le misure di sicurezza indicate nel
manuale di manutenzione. Comportarsi in modo responsabile nei confronti di terzi.

L'operatore e responsabile di incidenti o rischi per terzi.

In caso di dubbi sul collegamento e sul funzionamento, rivolgersi al nostro centro clienti.

Istruzioni di sicurezza

ATTENZIONE!

Leggere tutte le avvertenze di sicurezza e tutte le istruzioni.

La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni pud provocare scosse elettriche, incendi e/o gravi
lesioni. Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per riferimenti futuri.

| bambini di eta superiore agli 8 anni e le persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con
mancanza di esperienza e/o conoscenza possono utilizzare la macchina.solo setto supervisione o dopo essere
stati istruiti sull'uso sicuro della macchina e sulla comprensione dei rischi derivanti da tale uso.

ATTENZIONE!

Non e consentito caricare altre batterie. Le batterie monousonon devono essere caricate con il
caricabatterie.

Non utilizzare questo prodotto in condizioni di uso normale. La mancata, osservanza delle norme e delle
istruzioni generali contenute nel presente manuale non comporta laresponsabilita del.produttore per
eventuali danni.

Procedura di emergenza

Eseguire una procedura di primo soccorso adeguata all'infortunio e chiamareal piu prestoun medico
qualificato. Proteggere l'infortunato da ulteriori danni e calmarlo.

Se cercate aiuto, fornite le seguenti informazioni: 1. Luogo dell'incidente, 2. Tipo diiincidente; 3. Numero di
persone ferite, 4. Lesione

Stazione di ricarica

Nessuna parte metallica deve entrare nell'albero per far scorrere la batteria (rischio di cortocircuito).

Non utilizzare mai il caricabatterie in condizioni di umidita o di bagnato. Adatto solo per aree interne.,
Assicurarsi che la tensione del sistema corrisponda ai dati di targa del tipo di caricabatterie. C'e il rischio di
scosse elettriche.

| collegamenti dei cavi devono essere separati solo tirando la spina. Tirando il cavo si possono danneggiare sia
il cavo che la spina. Di conseguenza, la sicurezza elettrica non sarebbe piu garantita.

Non utilizzare mai il caricabatterie quando il cavo, la spina o I'apparecchio sono danneggiati da agenti esterni.
In caso di danni, consegnare il prodotto a un centro di assistenza autorizzato.

Assicurarsi che la funzione di raffreddamento non sia limitata dalla copertura delle fessure di raffreddamento.
Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di fonti di calore o su superfici inflammabili.

Non aprire mai il caricabatterie. In caso di difetti, rivolgersi a un'officina specializzata.

Per caricare la batteria, utilizzare esclusivamente questo caricabatterie Bormann. Se si utilizzano
caricabatterie diversi, si possono verificare malfunzionamenti o incendi.

La superficie esterna della batteria deve essere pulita e asciutta prima che la batteria inizi a caricarsi.

Batteria

In caso di uso non autorizzato o di utilizzo di un accumulatore danneggiato, possono verificarsi fuoriuscite di
vapori.

Portare aria fresca e consultare un medico in caso di difficolta. | vapori possono irritare le vie respiratorie.
ATTENZIONE!

RISCHIO DI INCENDIO! RISCHIO DI ESPLOSIONE!

Non utilizzare mai accumulatori danneggiati, difettosi o deformati. Non aprire o danneggiare mai
I'accumulatore e non lasciarlo cadere a terra.

Non caricare mai la batteria in un ambiente con acidi e materiali facilmente infiammabili.
Proteggere la batteria dal calore e dal fuoco.

Proteggere la batteria dall'umidita e dai liquidi.

Batteria da utilizzare solo a temperature ambiente comprese tra 10°C e +40°C.

Non mettere mai la batteria su caloriferi e non esporla a lungo alla forte luce del sole.

Dopo essere stata sottoposta a un carico pesante, lasciare che la batteria si raffreddi prima.
Cortocircuito: Non ponticellare i contatti dell'accumulatore con parti metalliche.

L'accumulatore deve essere imballato (sacchetto di plastica, scatola) o i contatti dell'accumulatore devono
essere sigillati per lo smaltimento, il trasporto o lo stoccaggio dell'accumulatore.

Istruzioni di lavoro

Gli accumulatori vengono forniti parzialmente carichi e devono quindi essere caricati completamente prima di
essere utilizzati per la prima volta.

Caricare I'accumulatore quando I'apparecchio funziona lentamente o si ferma.

Una batteria agli ioni di litio puo essere caricata in qualsiasi momento senza che la sua durata si riduca.
L'interruzione del processo di carica non danneggia I'accumulatore.

La batteria agli ioni di litio & protetta dalla protezione elettronica della cella contro la scarica profonda.

Un tempo di funzionamento significativamente piu breve di una batteria carica significa che la durata della
batteria & terminata e che & necessario sostituirla.

Utilizzare esclusivamente batterie di ricambio originali.

Smaltimento

Le istruzioni per lo smaltimento si basano sulle icone poste sull'apparecchio o sulla sua confezione.

Gli apparecchi danneggiati o smaltiti devono essere consegnati agli appositi centri di raccolta.

Smaltire le batterie nel rispetto dell'ambiente.

Le batterie agli ioni di litio sono soggette all'obbligo di smaltimento. Le batterie difettose devono essere
smaltite da un negozio specializzato. La batteria deve essere rimossa prima della rottamazione
dell'apparecchio. Le batterie danneggiate possono danneggiare I'ambiente e la salute se fuoriescono vapori
o liquidi tossici.

Pertanto, non inviare mai una batteria difettosa per posta, ecc.Rivolgersi al centro di riciclaggio locale.
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Smaltire le batterie quando non sono piu funzionanti. Si consiglia di applicare un nastro adesivo sui

poli per proteggerli da eventuali cortocircuiti.

Non aprire mai la batteria.

Smaltimento dell'imballaggio

L'imballaggio protegge la macchina da eventuali danni durante il trasporto | materiali sono
solitamente scelti in base agli aspetti ambientali e ai principi di trattamento dei rifiuti e sono
riciclabili. Il reinserimento dell'imballaggio nella circolazione dei materiali consente di risparmiare
materie prime e di ridurre la produzione di rifiuti. Alcune parti degli imballaggi (ad es. fogli, styropor)

possono essere pericolose per i bambini.

Rischio di soffocamento!

Tenere le parti dell'imballaggio fuori dalla portata dei bambini e smaltirle il piu presto possibile.

Simboli
A Attenzione! Avvertenza!
0 Leggere le istruzioni per |'uso.

Caricabatterie da utilizzare
solo in spazi chiusi.

V  Tensione
Corrente alternata

Corrente continua

Proteggere la batteria da
calore e fuoco.

Proteggere la batteria da
acqua e umidita.

Proteggere la batteria da
temperature superiori a 40°C.

Classe di protezione II.

Marchio CE.

C€

bk
I3HSA Protezione dell'applicazione.

appositi centri di raccolta.

Non smaltire le batterie con i
rifiuti domestici.

—
Tutti i dispositivi elettrici o
elettronici danneggiati o smaltiti
devono essere consegnati agli

|
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Dati tecnici

- Modello: BBP2008

- Caricatore da 3,5A

- Protezione da cortocircuito

- Tensione e corrente costanti

- Indicatori luminosi dello stato di carica
- Corrente di carica: 2,4A

* Il produttore si riserva il diritto di apportare
modifiche minori al design e alle specifiche tecniche
del prodotto senza preavviso, a meno che tali
modifiche non influiscano significativamente sulle
prestazioni e sulla sicurezza dei prodotti. Le parti
descritte/illustrate nelle pagine del manuale che
avete tra le mani possono riguardare anche altri
modelli della linea di prodotti del produttore con
caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse
nel prodotto appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del
prodotto e la validita della garanzia, tutti gli
interventi di riparazione, ispezione, riparazione o
sostituzione, compresa la manutenzione e le
regolazioni speciali, devono essere eseguiti
esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza
autorizzato dal produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con I'attrezzatura
fornita. L'utilizzo del prodotto con apparecchiature
non in dotazione puo causare malfunzionamenti o
addirittura lesioni gravi o morte. Il produttore e
I'importatore non sono responsabili per lesioni e
danni derivanti dall'uso di apparecchiature non
conformi.




AlaBAoTe KaL KATAVONOTE TIG 08Nyieg AELTOUPYLOG TIPLV XPNOLLOTOLOETE Tr) oUOKEUT. E§oikelwBeite pe Ta
Héoa eAEyXOU Kat TOV TPOTIO 0pBG Xpong tng cuokeung. Tnpeite OAa ta pétpa aodaleiag mov avadépovrat
010 Tapodv eyxelpidlo. Evepyrote unevBuva anévavtt oe TpItoug.

O XelpLoTG lval UTEUBUVOG yLa TUXOV ATUXNHATA 1 KWWEUVOUG TTOU TIPOKUTITOUV P0G TPITOUG.

Je nepintwon apdBoAuwv oXETKA pe Tn oUVEeon fi/kat tn Aettoupyio KAAEOTE TO KEVTPO EEUINPETNONG
TEEAQTWY pag.

0&nyiec aochaleiag

MPOZOXH KINAYNOZ!

Aapaote OAeg TG 08nyieg aodaleiag Kat TG OXETIKEG CULBOUAEG.

H pn TpNnon twv mpoel8onotoewy KoL Twv 08nyLwv Uropei va ipokaAéget hektporAngia, rupkayLd f/
Kat 00Bapd TpavpaTopd. UAGETE To eyXelpidilo pe TG odnyieg oe éval aodarégonpeio yia peAAovTikn
avadopa.

MatdLd Gvw Twv 8 ETWV KAl To GTOUA HE MELWHEVESG CWHATIKES, BLOONTAPLAKES F) BLAVONTIKES LKAVOTNTEG i
He EMNewbn epmelpiag rf/Kat ywwong Hopouv va XpnoLLomolely TNVOUOKELT] HOVO GTaviertiBAEnovTal A
adol AdPouv 08nyieg oxeTIKE pe TNV aodaAr xprion Tou TpotéVTog KaL tThv KAtavonon Twv KvSUvwy tou
T(POKUTITOUV a6 TNV €V Adyw Xprion.

MPOZOXH KINAYNOZ!

Aev eTutpénetal n ¢poption onotacdrmnote AAANG pratapiag. Ot Hatapiegiag Xprong Sev mpénet va
doprilovrat pe to poptioTr.

Mnv XpNOLHOTIOLE(TE QUTO TO TIPOTGVY yia omoladHIoTe GAAN Xprion eKTOG TG POPAEMOUEVAG. Hun THpnon
TWV VEVIKWY KAVOVWV KoL TWV 08NYLWY TOU TapovVTog eyXELpLSiou Sev kaBLoTd Tov Kataokeu ot uniebBuvo
yia Inpuée.

J€ MePINTWON EKTAKTNG QVAYKNG

Ale€ayete pia Stadikaoia mpwtwy onBetwv KatdAANAN yia to (850G TPAUHATIONOU Kot KAAEGTE yia LOTPLKA
BorBeLa To GUVTOUGTEPO SUVATOV. MPOCTATEYTE TOV TPAULATIOHEVO atd TEPALTEPW BAARN KaL NPEURAGTE
Tov. EQv {ntrioete BonBeta, avadépete Tig akoAoubeg mAnpodopieg: 1. TOog atuxipatog, 2. TUTOG aTuypua-
106, 3. AplBpdG TpaupaTLwy, 4. Katdotaon Tpoupatiopou.

ZTabpog poptiong

Mnv toroBeteite LETAANKA THAHATO 0TO ECWTEPLKO TNG UIMATAPLOG ) TOUG AKpOSEKTES (KivBuvog Bpaxuku-
KAWHOTOG).

Mnv XpnoLpoToLE(TE TIOTE TOV GOPTLOTH OTAV Ta TOCOOTA LYpaciag eival uPnAd. O GopTloTAG eivat KatdAAn-
oG LOVO yla ECWTEPLKOUG XWPOUG.

BeBatwBeite OTL N TdoN TOU SIKTUOU NAEKTPOSOTNONG AVTLOTOKEL TNV TAON TIoU avaypddetal otV Tvakida
Tumnou tou doptiotr. Kivduvog nAektpornéiag.

Juvéote Kat armoouvséote To kahwdLo tpododoaoiag and tnv npila péow tou BUOHATOE Tou. To TPABNYUA
Tou kaAwdiov propel va rpokaréoel BAARN TO00 6To KAAWSLO GO0 KoL 0TO BUCKA e ATOTENECHO VAL
uroBadpiZetat n nAektpikh achdeta. Mnv XpnoomnoLeite TTOTE To GpopTioTh otav To KaAwsLo, To Buopa i'n
{8la n ouokeur] €xeL unootel BAGBN.

Se nepintwon BAAPNG, mapadwoTe To Poidv ot £va e€0UCLOSOTNUEVO KEVTPO OEPPLG.

BeBawwBeite 611 n Aettoupyia Yuéng Sev neplopiletat Aoyw dppaynig twv Bupidwv YuEng. Mn xpnowonoleite
TN GUOKELH KOVTA O€ TiNYEG BepproTnTag 1) 08 EVPAEKTEG ETUPAVELEG.

Mnv anocuvappoloyeite Toté To GoptioTr. ErkowwvioTe pe éva e€el8ikeuévo TURpa Service og Tepintw-
on PAGBnG.

O dopTLoTrg Bormann mpEmeL va xpnoLomnoLeital LOvo yia tn GOpTLon TnG CUYKEKPLUEVNG ptatapiag. H
Xprion d\ou tunou doptioth A pnatapiog propei va nipokahéocetl 6oBapod tpaupatiopos i BAGRN. H e§wre-
Pk eTLAVELD TNG Prtatapiag TPEMEL va eival Tavtote kabapr Kat oteyvi Tipwv Ty évapén tng Stadikaoiag
doptong.

Mnatapio

O atpol propei va Stappéouv oe mepintwon pn mpoBAETOPEVNG XPonG i OTAV XPNOLUOTOLOUVTOL Patapi-
£G 1ov €xouv urootei BAARN. Avanveiote kaBapo agpa Kat INTHOTE LATPLK CUKBOUAR EQV QVTILETWITIOETE
SuokoAieg. Ot atpoi pnopei va pokaAéoouv TPOBANHA 0TO AVATIVEUOTIKO CUCTNUA.

MPOZOXH!

KINAYNOZ MYPKATIAZ! KINAYNOZ EKPHZHZ!

MnV XPNOLLOTIOLEITE TIOTE KATECTPAUUEVEG, ENATTWHATIKEG F) TOPANOPOWHEVEG UaTapieg. MoTé unv anoou-
vappoloyeite, mpokaleite BAGBN 0Tov cUCOWPEUTA 1) ToV adrVETE va TIECEL 0TO £50dOG.

Mnv doptilete moté v pnatapia oe nepBarlov pe oféa kat EUGAEKTO UALKA.

MpootatéPte v pnatapio and m Beppotnta Kot t GwtLd.

MpootatéPte v pratapia and v vypaocia kat tnv enadn pe vypd.

H pnatapia npénel va xpnotponoteitat povo o Beppokpaoieg meptBaAAovtog petady twv 10°C kat Twv
+40°C. Mnv tonoBeteite moté tv pnatapia oe OEPUAVINPES KAt PNV TNV eKBETETE 08 £vTovn NALAKF AKTWVO-
BoAia yta peydho xpovikd Stdotnua.

Adou unoBAnBei o peydho doptio, adrioTe TNV pnaTapio Vo KPUWOEL TTPWTA.

Kivéuvog BpaxukukAwpatog! Mnv yepupwvete Ti§ EMadES TWV UITATAPLWY HUE LETAANKA THAMATA.

H pnatapio mpénel va ouokeudletat (MAaoTikr) oakoUAa, KOUTi) 1} oL enadEg TOU CUCOWPEUTH TIPETEL VaL
odpayifovtat katd v andppudn, petadopd | anobrkeuor tg.

06nyieg aodpaleiag oxetika pe tnv Stadikaocia poptiong

OL pratapieg mopEXOVTaL HEPLKWEG POPTIOHEVEG KAL, WG EK TOUTOU, TPEMEL VAL GOPTLOTOUV TARPWG TPV
XpnoworotnBolv yia mpwn dopa

®Doptiote TV pnatapia 6tav n cUoKeUn Aeltoupyel apyd fj CTaUATA.

Mo prtatapia tovtwy Adbiou pnopei va poptiletat avd maoa oTypr Xwpis kapia cuvtopeuon tou xpovou
Twng tne. H Sakormn tng Stadikaciag dpoptiong dev Ba BAaeL tnv pnatapia. Ot pratapieg wvtwv Abiou
TIPOOTATEVOVTAL ATIO NAEKTPOVIKO CUCTNHA TPOOTACLAG evAvTLa otn Babild ekdoption.

'Evaig ONUOVTLIKA HIKPOTEPOG XPOVOG Aettoupyiag piag Goptiopévng pratapiag onpaivet ot n Stdpketa wng
™G pratapiog GTavel Tpog To TEAOG TNG KAt N Uiatopia PEMEL VO AVTIKATAOTABEL

ETUAESTE HOVO TLG YV OLEG UMATOPLEG TOU KATAOKEUOOTH.
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Anéppupn

O obnyieg anoppubng Baoifovtal ota ekovidia mou TomoBeTOUVTAL 0T CUOCKEUN 1} 0T CUCKELAGTLOL

wme.

TUXOV KATECTPAUUEVEG I} ENATTWHATIKEG CUOKEUAOLEG 1] CUOKEVEG TIPEMEL va tapadidovtal oe
KOTAAANAQ kEVTpa avakUKAWONG.
Aroppite TIg pratapieg Le TPOTo GAko mpog To epLBAAlov.

O pratapieg LOvtwv ABiou UTIOKEWTOL OE UTIOXPEWTLKN avakUKAwaon. Artoppidte TuxOv eAattw-
HOTKEG pratapieg ota e6ikd onpeia cuMoyng. H pratapia npénet va adatpedei rpwv ard tnv
andppudn g ouokeunG. Ot KATECTPAUPEVES pratapieg pnopel va BAddouv to meptBaAov kat TV
uyeia oag eqv SLappEouv ToELKOL ATHOL 1} LYPA ATTO AUTEG TLG UIATOPLEG.

QG €K TOUTOU, TIOTE LNV QMOOTEINETE Lo ENATTWHATIKY prtatapia pe To taxudpopeio, KA. Emkoww-

VAOTE pe

TO TOTUKO KEVTPO AVOKUKAWONG.

Arnoppipte Tig pratapieg 6tav Sev eivat TAEOV AELTOUPYIKEG. ZTUVIOTOUHE TNV ebappoyr KOANTIKAG
Tawiag 0Toug TOAOUG yLa TNV TTPOCTAGLN TOUG o BPOaXUKUKAWLA.

Mnv amoouvappoAoyE(Te TTOTE TNV pratapia.

A e

1/ andppupn g ot

H suokevaoia npootateveL To Poidv amo TG {npieg katd tn Stapkela TG petadopds. Ta UAKE
ouoKeLaoiag eTAéyovtat cuvBwE pe BAoN TLG ApXEG TPOOTACLAG TOUG TEPLBAANOVTOG KaL TNV
texvoloyia enefepyaoiag anofAitwy kat ivat avakukAwotpa. H mapddoon tng cuokeuaoiog npog
aKOKAWON €60LKOVOHEL TTPWTEG UAEG Kal HELWVEL TNV Tapaywyn anofAftwy. Oplopéva TuRpata
TWY GUOKEU ATV (10X UM adoupviou, MoAuotupévio) pmopet va eivat emtkivéuva yia ta tatdid.

Kivsuvog aodusiag!
Kpatrjote Ta pépn twv GUOKEUQOLWY HaKPL artd Ta TtodLd kot armoppiite Ta T0 GUVTOUOTEPO

S0varto,

Ewkovoypadipparta

A
&
A

Npoooyxn kivéuvog!
ALoBAOTE POCEKTIKA TLG
0obnyieg Tou eyxeipidiov.

T Xprion oe ecwtepLkolg
XWPOUG Hovo.

Tdon

AC (EvaAAacoopevo pevpia)

DC (Zuvexég pevpa)

Mnv ekBétete o uPnAn
Bepuokpacia Kot pwrid.

Mnv ekBétete og UPnNAG
TLOCOGTA UYPAGiaG KAt VEPO.

Mnv ekBétete oe Oppokpaoisg
Gvw Twv 40°C.

KAdon npootaoiag Il

Ewkovoypappa CE.

MNpootacio cUoKeLRG.

O NAEKTPIKES 1} NAEKTPOVIKEG
GUOKEUEG TTOU £X0UV UTIOOTEL
BAGBN 1 anoppintovral rpémeL va
napadiSovrat yio avakikAwon.

MnV aroppInTETE TG PRATAPIES
HE TOl OLKLOKA amoppippata.

WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR

TEXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

- MovtéAo: BBP2008
- ®optiotrig 3.5A
-Np ia évavtL Bpay
- Tpodoboaia pe otabepr Taon Kat oTabepd pev A
- Nuyvieg évbeléng katdotaong hpoptiong

- Pevpa $popriong: 2.4A

TOG

* 0 kataokevaotig Slotnpel To Sikaiwpa va
TipaypaTonolioeL Seutepelouoeg aAayEg 0To
OXESLAOHO TOU TIPOIOVTOG KAl OTA TEXVIKA
XOPAKTNPLOTIKA Xwpig ponyoupevn eldomoinon,
£KTOG £AV OL OANQYEG QLUTEG EMNPEGIOUV ONUOVTLKA
v anodoon Kot Aettoupyia achaAelag twv
TpoidvTwy. Ta eaptrpata ou nepypadovral /
amnetkovilovral otig oeAibeg Tou eyxelpLdiou mou
KPOTATE OTA XEPLOL 00G EVEEXETAL VAL 0pOPOUV Kal OE
GA\a HOVTENQ TNG OELPAG TIPOTOVTWY TOU
KOTOOKEVALOTH, E TIOPOHOLA XOPAKTNPLOTIKA, Kol
evbéxetal va unv neptAapBdvovtal 6To poidv ou
HOALG autoKTHOATE.

* T va Staodaliotel n aoddhela kat n aflomiotia
TOU TtPOi6VTOG KABWG Kat n LoxU§ TG eyyvnong OAeg
oL gpyaoieg embLOpBwong, EAEYXOU, ETULOKEUNG 1)
QVTKOTAOTAONG GUMTEPAAUBAVOHEVNG TNG
oUVTPNONG KaL TWV ELSIKWY pUBpicEwV, TPEMEL va
£KTEAOUVTAL PHOVO OO TEXVLKOUG TOU
££0UCLOB0TNHEVOU TUAATOG Service Tou
KOTOLOKEVALOTH.

* XpnoLyonoLeite dvTa To TPOIOV HE ToV
Tapexopevo e€omhopd. H Aettoupyia Tou mpoiévtog
HE pn-TipoPAeTOpEVO EEOMALONO EVEEXETAL VAL
nipokaéoel BAGRN f akdpa kat coBapo
TpaupaTopd f Bavato. O KOTACKEUOOTHG KOl O
eloaywyéag oudepia eubuvn dépet ya
TPAUUATIOPOUG Kot BAABEG TTOU TIPOKUTITOUV artd Thv
Xprion pn ripoBAenodpevou e€0mALlopoU.




MpoyeTeTe 1 pasbepeTte UHCTPYKLMMTE 3a eKcnoaTauma Npeau Aa U3nonssare ypesa. 3anosHaire ce ¢
eNeMeHTUTe 33 yNpaB/eHWe 1 KaK a U3nonssare ypesa npasuaHo. CnassaiiTe BCUUKN MEPKU 3@
6€30NacHOCT, NOCOYEHM B PHKOBOACTBOTO 33 EKCMN0ATALMA. [IPbIKTE CE OTFOBOPHO CNPAMO TPETU NnLa.
OnepaTopbT HOCK OTFOBOPHOCT 33 3/10MONYKM MM PUCKOBE 33 TPETU LA,

B cnyyait Ha CbMHEHMA OTHOCHO CBBP3BAHETO M eKCN/I0aTaLyMATa ce 06bpHETe KbM HaLIMA LEHTHP 33
obcnyKBaHe Ha KNNEHTU.

WHCTpyKLmK 3a 6e3onacHocT

MPEAYNPEXAEHUE!

MpoyeTteTe BCUYKM NpeaynpexaeHna 3a 6€30MacHOCT U BCUYKM UHCTPYKLMM.

HecnasBaHeTo Ha npeaynpexaeHUATa U MHCTPYKLMIUTE MOMKE Aa [0BeAe A0 TOKOB yAap, Noxap u/uam
Cepuo3HO HapaHABaHe. 3anaseTe BCUYKM NpelynpekaeHna U MHCTPYKLMKU 33 6bAelim CnpaBku.

[eua Ha Bb3pacT Haz, 8 roAMHM 1 InLa C HaManeHN GU3NYECKM, CETUBHI MW YMCTBEHM CMIOCOBHOCTM UAK C
He/loCTaTbyeH OMUT U/UAKM NO3HAHWA MOraT 1a U3MON3BaT MaluMHaTaCamMo Ao/ HaA30p UAK CieJ KaTo ca
61N MHCTPYKTUPaHK 3a 6e30NacHOTO U3N0/3BaHe Ha MaluMHaTa M Ca pa3bpaiu pUCKoBeTe, NPOU3TUYALLM OT
TOBa M3MoN3BaHe.

MPEAYNPEXAEHUE!

3apex/aHeTo Ha Apyru 6aTepuu He e paspelueHo. baTepuuTe 3a.eHOKpaTHa ynoTpe6a He TpAGBa Aa ce
3apexAaT CbC 3apAAHOTO YCTPOICTBO.

He n3nonsgaiite To31 NPoAYKT B NOCOYEHMA 3a HOpMasHa ynotpeba Bug. HecrasgaHeTo Ha o61wnTe n
AENCTBALLM UHCTPYKLWM OT TOBa PbKOBOACTBO He BOAW A0 OTFOBOPHOCT Ha.NPOM3BOANTENS 33 LIETU.
ABapwuitHa npoueaypa

MpoBseseTe Npolieslypa 3a OKa3BaHe Ha MbpBa NOMOLL, a/leKBaTHa Ha HapaHABAHETO, U U3BMKaiiTe
KBaAMGULMpaHa MeaMLMHCKa NOMOLL, Bb3MOXKHO Hali-6bp30. 3almuTeTe NocTpasaneTo NMueoT no-
HaTaTbLUHO HapaHABaHe W ro yCroKoMuTe.

AKO NoTbpCUTe NOMOLL, NocoyeTe cneHata MHpopmauma: 1. MAcTo Ha npouswecTsneTo, 2. Bua Ha
npowswecrtsueTo, 3. bpoil Ha paHeHuTe nuua, 4.

CraHuuA 3a 3apexaaHe

B waxTata He TpAGBa Aa BAM3aT MeTa/HM 4acTH, 3a Aa ce Nab3He GatepuaTa (PUCK OT KbCO CbeuHEHME).
HuKora He U3MnoN3BaiiTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO BbB BNAXKHU UM MOKPU yCI0BUA. MOAXOAALLO € CaMO)

33 3aKPUTU NOMELLLEHUA.

YBepeTe ce, Ye HanpexeHNeTo Ha CUCTemaTa CbOTBETCTBA Ha JaHHUTe Ha TabesikaTa C TUNa Ha 3apAAHOTO
ycTpoiicTBo. ChblyecTByBa PUCK OT TOKOB yAap.

KabenHuTe Bpb3KK fa ce pasfenaT camo Ypes u3abprsaHe Ha Wencena. M3gbpneaHeTo Ha Kabena

MOXe [a NoBpeu KakTo Kabena, Taka 1 wencena. B pesynTar Ha ToBa efleKTpuyeckaTa 6e30nacHOCT Beye
HAMa fa 6bAe rapaHTMpaHa.

HuKora He U3noN3BaiiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, KOraTo Kabe/bT, WencenbT UM MaluvHaTa ca NOBPeAeHH
OT BLHLIHM Bb3AECTBUA.

B cnyyait Ha noBpesia npe/aiiTe NpoAyKTa B OTOPU3NPaH CEPBU3EH LEHTHP.

YBepeTe ce, Ye GyHKUMATA 33 OX/aX/AaHe He e OrpaHNyeHa Ypes NoKpMBaHe Ha CI0TOBETE 3a OXNaxaaHe.
He v3nonssaiite ypesa B 61M30CT 10 U3TOYHULIM HA TON/IMHA UM BLPXY 3aNauMa NOBLPXHOCT.

HuKora He oTBapsiiTe 3apAAHOTO YCTPOIICTBO. B ciyyail Ha NoBpeaa ce 06bpHeTe KbM CreLuanusmnpaH
cepsus.

M3nonssaiite camo ToBa 3apAAHO yCTPOKCTBO Bormann 3a 3apexpaaHe Ha akymynaTopa. AKO ce U3non3sart
Pa3NINYHK 3apALHM YCTPOICTBA, MOXE A3 Bb3HUKHE HEU3NPABHOCT UK NOXap.

BbHLHaTa NOBbPXHOCT Ha akymy/iatopa TpabBa [a e YnCTa 1 CyXa, NPeAu akyMynaTopbT a 3anoyHe Aa ce
3apexaa.

batepua

B cnyyait Ha HepaspelueHa ynoTpe6a uav npy U3non3saHe Ha NoBpe/ieH akymMynaTop MOXe Aa U3Tekat
u3napeHus.

[loHeceTe cBeX Bb3/lyX U NOTbpCceTe MeAULMHCKM CbBET, aKo M3NUTBaTe 3aTpyAHeHuA. M3napeHnaTa morat
/la pa3ApasHAT AuxaTesiHaTa cuctema.

MPEAYNPEXAEHUE!

PUCK OT NMOMXAPU! PUCK OT EKCNIO3UA!

HuKora He u3non3BsaiTe noBpeAeHH, AedeKTHU Unm Aedopmmupanm akymynatopu. Hukora He oTsapsaiTe
WAV NOBPEXAaTEe aKyMyNaTopa U He ro oCTasAiTe a NajHe Ha 3emATa.

HuKora He 3apexpaaiite 6atepuaTa B Cpeaa C KUCEMHU U IECHO 3anannummu MaTepuani.

Mpepnnassaiite 6atepuATa OT TONMHA U OTbH.

Mpepnnassaiite 6aTepuaATa OT BAara U TEYHOCTU.

batepuaTa moxKe Aa ce M3N0/13Ba CamMo NpU TeMNepaTypu Ha OKoAHaTa cpesa mexay 10°C u +40°C.
HuKora He nocTaBaiiTe 6aTepuaATa BbPXY HarpeBaTeIn 1 He A U3NaraiiTe Ha CUAHA CTbHYEBa CBET/IMHA 33
[bATO Bpeme.

Cnep kaTo e 61na NoAN0KeHa Ha FoNAMO HaToBapBaHe, MbPBO ocTaBeTe 6aTepuaTa [a ce OxX1aau.

Kbco cbeiMHeHMe: He cBbp3BaiiTe KOHTaKTUTE Ha aKyMynaTopa C MeTa i1 4acTu.

AKymynaTopsT TpabBa a 6bae onakoBaH (n1acTmacoBa Top6UUKa, KYyTUA) AN KOHTAKTUTE Ha akyMynaTopa
TpabBa Aa 6bAaT 3aneyaTaHn Npu U3XBbPIAHE, TPAHCNOPTUPAHE UM CbXPaHEHMe Ha akymy/aTopa.

PaboTHU MHCTPYKUUK

AKyMynaTopuTe ce A0CTaBAT YaCTUYHO 3apeieHn 1 3aToBa TpABBa Aa 6bAaT HaNb/HO 3apeaeHu, Npeau Aa
6bAaT M3N0N3BaAHM 33 MbPBYU MbT.

3apexxaaiiTe akymynaTopa, Korato ypeabT paboTti 6aBHO UaK cnvpa.

JInTneso-iioHHaTa 6aTepua MOKe Aa ce 3apexa No BCAKO Bpeme, 6e3 /1a ce CKbCABA KUBOTBT M.
MpeKbCcBaHETO Ha NpoLieca Ha 3apexaaHe He BOAM A0 NoBpe/a Ha akymMynaTopa.

Jiutneso-ioHHaTa 6aTepua e 3alumTeHa OT eeKTPOHHA 3aLMTa Ha KNETKUTE cpeLuy Aba6OoK paspaa,.
3HaunUTeNHO NO-KPaTKOTO Bpeme 3a paboTa Ha 3apeaeHa 6aTepusa 03Ha4aBa, Ye KUBOTLT Ha BaTepuaTa e
M3TeKb/ U TA TPAGBa Aa 6bae CMeHeHa.

[la ce M3n0/13BaT CamMo OPUTMHANHM pe3epBHU baTepum.

UsxBbpnsHe

VIHCTPYKLMMTE 3a N3XBBP/IAHE Ce OCHOBABAT Ha MKOHMUTE, NOCTaBEHM BbPXY YPeAa UM HeroBata OMakoBKa.
BcuukM noBpeaeHU UM U3XBbPNEHU ypeam TpabBa [a ce NpesasaT B CbOTBETHUTE LieHTPOBE 3a CbbupaHe Ha
oTnagbuy.

W3xsbpaaiiTe 6aTepunTe N0 HauYMH, WAAALL OKONHATA Cpeja.
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JINTHeBO-NOHHNTE BaTepum MOANENKAT Ha 3aAb/KEHNETO 3a U3XBBPAAHE. Bb3NoKeTe U3XBBbPAAHETO
Ha fledekTHUTe BaTepui Ha cneuManvsnpaH marasuH. batepuata Tpabsa fa 6bae nsBaseHa npeam
6pakyBaHeTo Ha ypeaa. MoBpeaeHUTe 6aTepun MoOraT 4a HaBPeAAT Ha OKO/HaTa CPe/a 1 Ha BaleTo
3/1paBe, aKo OT TaK1Ba 6aTepuUM U3TEKAT TOKCUUYHM U3MAPEHNA MU TEYHOCTH.

3aToBa HUKOra He u3npatyaiite gedektHa 6atepua no nowjara u T.H. Mons, CBbpKeTe ce C MecTHUA
LEHTBP 3a peumKkAnpaHe.

U3xsbpnete baTepuuTe, KOraTo Te Beye He GyHKLMOHMPAT. Mpenopbysame 4a NocTasute
camo3anenBalla ce JieHTa BbpXy NONOCKTE, 3a Aa MM NPe/NasuTe OT KbCO CheanHeHne. Hukora He
oTBapsiiTe baTepuaTa.

U3xBbpAsHe Ha ONaKoOBKU

OnakoskaTa npe/Anassa malumHaTa ot NoBpe/Ay Mo Bpeme Ha TpaHcnopTpaHe Matepuanute
06WKHOBEHO Ce 36MpaT Bb3 OCHOBA Ha EKO/IOTUYHITE ACMEKTU U NPUHLMNUTE 3a TPeTUpaHe Ha
oTnagblyTe U MOTaT 4a Ce PeLuKAMpaT. BpbluaHeTo Ha OnakoBKaTa B MaTepuanHua o6opot
CcnecTABa CypoBUHM U HaMaNABa NPOMU3BOACTBOTO Ha OTNAAbLM. YacTH OT onakoBKuTe (Hanp. ¢ponno,
cTMponop) moraT Aa 6bAaT onacHu 3a Jeua.

Puck ot 3agywasaHe!
C'bXpaHﬂBaFITe 4acTuTe OT ONAaKOBKUTE Ha MeCTa, HeAOCTbNHM 32 Aela, U T U3XBbp/ieTe Bb3MOXHO
Haii-ckopo.

Cumsonu TexHU4YeCcKu gaHHU

- Mopen: BBP2008

- 3apsAgHo ycTpoiictso 3,5 A

- 3aWmTa OT KbCO CbeAUHEHUE

- MOCTOAHHO HanpeKeHne 1 TOK

- UHAVKaTopy 3a CbCTOAHMETO Ha 3apeXaaHe
- Tok Ha 3apexpaHe: 2.4A

BHumanue! Npegynpexkaenue!

MpoueTere MHCTPYKUUUTE 3a
eKcnnoarayus.

3apAAHOTO YCTPOIACTBO MOXKE

Aa ce u3nonsea camo B
3aTBOpPEHU NOMeLLeHUA.

HanpekeHue

2 < OB

MpomeHnuB ToK * MpoV3BOANTENAT CM 3aNa3Ba NPaBoTO A3 NpaBu
He3HauUTeHU NPOMEHU B IU3aiiHa U TeXHUYECKUTE
cneunuKaLmMmn Ha NpoayKTuTe 6e3 npeaBapuTeNHO
yBeZlOM/IeHUe, OCBEH aKO Te3M MPOMEHW He 3acaraT
3HaunTenHo paboTtaTa n 6esonacHocTTa Ha
NpoAyKTUTE. YacTuTe, ONMCaHN/MNOCTPUPaHU Ha
CTpaHWLMTE Ha PHKOBO/CTBOTO, KOETO AbPKUTE B
pbLETE C1, MOXe Aa Ce OTHACAT 1 33 APYrv MOAENU
OT NPOAYKTOBATa IMHWA Ha MPON3BOAUTENSA C
NoA06HM XapaKTepPUCTUKM U MOXKE Aa He ca
BKJ/IIOYEHM B TOKY-LLO NPUA0BUTUA OT Bac MPOAYKT.

MocTosHeH Tok

3awwurerte 6atepusaTa ot
TOMN/INHA U OlbH.

3awurerte 6atepunTa oT BoAa
W Bnara.

3awmrere 6atepunTa ot
Temnepatypu Hag 40°C.

* 3a pa ce rapaHTupa 6e3onacHocTTa 1
HaZleXAHOCTTa Ha MPO/YyKTa U BaNAHOCTTa Ha
rapaHuyATa, BCUYKM paboTh N0 PEMOHT, NpOBepKa,
nonpasKa UM 3aMAHa, BKIOUMTE/THO MOAAPBIKKA U
CneuuanHn HacTpoiikK, TpabBea a ce M3BbpLIBAT
Camo OT TEXHWULM OT OTOPU3UPaAHNA CEPBU3EH OTAeN
Ha npou3BoAnTeNa.

Knac Ha 3awura Il

(5]
C€
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Mapkuposka CE.

3awmrTa Ha NPUNOXKEHUeTo.

* BuHaru u3nosi3saiTe NpogyKTa ¢ A0CTaBEHOTO
obopyasaHe. PaboTata Ha npoayKTa ¢ obopyaBsaHe,
KOETO He e [I0CTaBeHO, MOXe Aa 10Be/ie [0
HEeN3npaBHOCTY UV A0PY [0 CEPUO3HM
HapaHABaHMA UK CMBPT. MPOU3BOANTENAT 1

o T e GER T BHOCUTE/IAT He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a HapaHABaHWA 1

33e/HO ¢ 6UTOBUTE OTNAZBLM. LETH, Bb3HUKHA/IM B PE3Y/ITaT Ha U3MO/I3BAHETO Ha
o HEeCbOTBETCTBALLO HA U3MUCKBaHMATa 060pyABaHe.

—
BCHUKM NOBPEAECHN MAN U3XBBPAEHN
€N1EKTPUYECKN MW ENEKTPOHHU
ycTpoiicTBa TpsbBa Aa ce npeaasar B
ct 3a Cbbi
|
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Pred uporabo naprave preberite in razumite navodila za uporabo. Seznanite se z upravljalnimi elementi in
pravilno uporabo naprave. Upostevajte vse varnostne ukrepe, navedene v priroéniku za uporabo.

Do tretjih oseb se obnasajte odgovorno.

Upravljavec je odgovoren za nesrece ali tveganja za tretje osebe.

V primeru kakrsnih koli dvomov o prikljucitvi in delovanju se obrnite na nas center za stranke.

Varnostna navodila

OPOZORILO!

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzroéi elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.

Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izku$enj in/ali znanja lahko uporabljajo stroj le pod nadzerom ali po tem, ko so bili poueni o
varni uporabi stroja in razumejo tveganja, ki izhajajo iz takSne uporabe.

OPOZORILO!

Polnjenje katere koli druge baterije ni dovoljeno. Baterij za enkratno.dporabo ni dovoljeno polniti s
polnilnikom.

Tega izdelka ne uporabljajte pri obi¢ajni uporabi. Neupostevanje splosnih veljavnih navodil in‘navodil iz tega
priro¢nika ne pomeni, da je proizvajalec odgovoren za Skodo.

Postopek v nujnih primerih

Izvedite postopek prve pomodi, ki ustreza poskodbi, in ¢im prej pokliite usposobljeno zdravnisko pomog.
Poskodovano osebo zas¢itite pred nadaljnjo poskodbo in jo pomiri.

Ce poiscete pomo¢, navedite naslednje podatke: 1. Kraj nesrece, 2. Vrsta nesrecey3. Stevilo poskodovanih
oseb, 4. Poskodba

Polnilna postaja

V jadek za drsenje baterije ne smejo vstopiti kovinski deli (nevarnost kratkega stika).

Polnilnika nikoli ne uporabljajte v vlaznih ali mokrih razmerah. Primeren je samo za uporabo vzaprtih
prostorih.

Prepricajte se, da napetost sistema ustreza podatkom na plos¢ici s tipom polnilnika. Obstaja nevarnost
elektri¢nega udara.

Kabelske povezave, ki jih je treba lociti samo z izvle¢enjem vtica. Z vle¢enjem kabla lahko poskodujete tako
kabel kot vti¢. Zaradi tega elektri¢na varnost ne bi bila ve¢ zagotovljena.

Nikoli ne uporabljajte polnilnika, ¢e so kabel, vti¢ ali naprava poskodovani zaradi zunanjih vplivov.

V primeru poskodb izdelek dostavite pooblas¢enemu servisnemu centru.

Prepricajte se, da funkcija hlajenja ni omejena, ¢e pokrijete hladilne reze. Naprave ne uporabljajte v bliZini
virov toplote ali na vnetljivih povrsinah.

Nikoli ne odpirajte polnilnika. V primeru kakrsne koli okvare se obrnite na specializirano delavnico.

Za polnjenje baterije uporabljajte samo ta polnilnik Bormann. Pri uporabi razli¢nih polnilnikov lahko pride do

okvare ali pozara.
Zunanja povrsina baterije mora biti Cista in suha, preden se baterija za¢ne polniti.

Baterija
Pri nepooblaséeni uporabi ali uporabi poskodovanega akumulatorja lahko pride do uhajanja hlapov.
Ce imate tezave, se nadihajte svezega zraka in poiscite zdravnisko pomog. Hlapi lahko drazijo dihala.

OPOZORILO!

TVEGANJE POZARA! NEVARNOST EKSPLOZIJE!

Nikoli ne uporabljajte poskodovanih, okvarjenih ali deformiranih akumulatorjev. Akumulatorja nikoli ne
odpirajte, ne poskodujte in ne pustite, da pade na tla.

Akumulatorja nikoli ne polnite v okolju s kislinami in lahko vnetljivimi snovmi.

Baterijo zascitite pred vrocino in ognjem.

Baterijo zascitite pred vlago in tekocinami.

Baterijo lahko uporabljate le pri temperaturah okolice med 10°C in +40°C.

Baterije nikoli ne postavljajte na grelnike in je ne izpostavljajte mo¢ni sonéni svetlobi dlje ¢asa.
Po veliki obremenitvi baterijo najprej ohladite.

Kratek stik: Ne premostite kontaktov akumulatorja s kovinskimi deli.

Akumulator je treba zapakirati (plasti¢na vrecka, $katla) ali zatesniti stike akumulatorja za
odstranjevanje, prevoz ali skladis¢enje akumulatorja.

Navodila za delo

Akumulatorji so dobavljeni delno napolnjeni, zato jih je treba pred prvo uporabo popolnoma napolniti.
Akumulator napolnite, ko naprava deluje pocasi ali se ustavi.

Li-ionsko baterijo lahko polnite kadar koli, ne da bi se skrajsala njena Zivljenjska doba. Prekinitev postopka
polnjenja ne poskoduje akumulatorja.

Li-ionska baterija je zas¢itena z elektronsko zascito celic pred globokim praznjenjem.

Bistveno krajsi ¢as delovanja napolnjene baterije pomeni, da se je Zivljenjska doba baterije iztekla in jo je
treba zamenjati.

Uporabljajte samo originalne nadomestne baterije.

Odstranjevanje

Navodila za odstranjevanje temeljijo na ikonah, ki so names¢ene na napravi ali njeni embalazi.

Vse poskodovane ali zavrzene naprave je treba oddati v ustreznih zbirnih centrih.

Baterije odstranite na okolju prijazen nacin.

Za litij-ionske baterije velja obveznost odstranjevanja. Okvarjene baterije dajte odstraniti v specializirani
trgovini. Baterijo je treba pred oddajo aparata v razgradnjo odstraniti. Poskodovane baterije lahko $kodujejo
okolju in vasemu zdravju, ¢e iz taksnih baterij uhajajo strupeni hlapi ali tekocine.

Zato okvarjene baterije nikoli ne posiljajte po posti itd. Obrnite se na lokalni center za recikliranje.
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Ko baterije ne delujejo vec, jih zavrzite. Za zascito pred kratkim stikom priporo¢amo, da na pole

namestite lepilni trak.
Nikoli ne odpirajte baterije.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza §¢iti stroj pred poskodbami med prevozom Materiali so obi¢ajno izbrani na podlagi
okoljskih vidikov in nacel ravnanja z odpadki ter jih je mogoce reciklirati. Vracanje embalaze v
krogotok materiala prihrani surovine in zmanjsa nastajanje odpadkov. Deli embalaze (npr. folije,

stiropor) so lahko nevarni za otroke.

Nevarnost zadusitve!

Deli embalaze hranite zunaj dosega otrok in jih ¢im prej odstranite.

Simboli

A Pozor! Opozorilo!

@ Preberite navodila za uporabo.

Polnilec za uporabo v zaprtih
samo prostori.
V  Napetost

A"c Izmenicni tok

——=- Enosmerni tok

Zascitite baterijo pred
vro€ina in ogenj.

Zascitite baterijo pred
vodo in vlago.

Zascitite baterijo pred
temperature nad 40°C.

[]| 2zastitnirazred .
c € Oznaka CE.

T3.15A

Zascita pri uporabi.

Vsi poskodovani ali odvrzeni
elektricne ali elektronske
naprave je treba oddati v

EEm ustreznih zbirnih centrih.

Ne odlagajte baterij z
gospodinjskimi odpadki.

LiHan

WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR

Tehnicni podatki

- Model: BBP2008

- 3,5A polnilec

- Zascita pred kratkim stikom

- Konstantna napetost in tok

- Svetlobni indikatorji stanja polnjenja
- Tok polnjenja: 2,4 A

* Proizvajalec si pridrzuje pravico do manjsih
sprememb zasnove in tehniénih specifikacij izdelka
brez predhodnega obvestila, razen e te spremembe
bistveno vplivajo na delovanje in varnost izdelkov.
Deli, opisani/prikazani na straneh priro¢nika, ki ga
drzite v rokah, se lahko nanasajo tudi na druge
modele proizvajalceve linije izdelkov s podobnimi
lastnostmi in morda niso vkljuéeni v izdelek, ki ste ga
pravkar pridobili.

* Da bi zagotovili varnost in zanesljivost izdelka ter
veljavnost garancije, smejo vsa popravila, preglede,
popravila ali zamenjave, vkljuéno z vzdrzevanjem in
posebnimi nastavitvami, opravljati le tehniki
pooblas¢enega servisnega oddelka proizvajalca.

* Izdelek vedno uporabljajte s prilozeno opremo.
Uporaba izdelka z opremo, ki ni prilozena, lahko
povzrodi nepravilno delovanje ali celo hude telesne
poskodbe ali smrt. Proizvajalec in uvoznik ne
odgovarjata za poskodbe in $kodo, ki so posledica
uporabe neustrezne opreme.
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Cititi si intelegeti instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul. Familiarizati-vd cu elementele de
comandd si cu modul de utilizare corecta a aparatului. Respectati toate masurile de siguranta mentionate in
manualul de service. Actionati in mod responsabil fata de terti.

Operatorul este responsabil pentru accidentele sau riscurile la care sunt expuse terte parti.

1n cazul in care aveti neldmuriri cu privire la conectare si functionare, v rugdm sa vi adresati centrului nostru
pentru clienti.

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT!

Cititi toate avertismentele de siguranta si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

Copiii cu varsta de peste 8 ani si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale saumentale reduse sau cu o lipsa
de experienta si/sau de cunostinte pot utiliza aparatul numai sub supraveghere sau dupa ce au fost instruiti

cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si intelegand riscurile caredecurg dintr-o astfel de utilizare.

AVERTISMENT!

Nu este permisd incdrcarea oricdrei alte baterii. Bateriile de unica folosinta nu trebuie sa fieincarcate cu
ncarcatorul.

Nu folositi acest produs in nici un fel declarat pentru utilizare normald. Nerespectareasinstructiunilor
generale in vigoare si a instructiunilor din acest manual nu face ca producatorul sa fie raspunzator pentru
daune.

Procedura de urgenta

Efectuati o procedurd de prim-ajutor adecvata vatamarii si chemati un medic calificat cat' mai repede posibil.
Protejati persoana ranita de alte vatdmari si calmati-o
Daca solicitati ajutor, furnizati urmatoarele informa
de persoane ranite, 4. Leziuni

1. Locul accidentului, 2. Tipul accidentului, 3. Numarul

Statie de incarcare

Nu este permisd patrunderea niciunei piese metalice in arborele de glisare a bateriei (risc de scurtcircuit).
Nu utilizati niciodata incarcatorul in conditii de umezeala sau de ploaie. Potrivit numai pentru zonele
interioare.

Asigurati-va cd tensiunea sistemului corespunde cu detaliile de pe placa de tip a incarcatorului. Exista
riscul de electrocutare.

Conexiunile cablurilor sa fie separate doar prin tragerea stecherului. Tragerea cablului ar putea deteriora
atat cablul, cat si fisa. Ca urmare, siguranta electrica nu ar mai fi garantata.

Nu utilizati niciodata incarcatorul dacd cablul, fisa sau aparatul sunt deteriorate de influente externe,

Tn caz de deteriorare, predati produsul la un centru de service autorizat.

Asigurati-va ca functia de racire nu este limitatd prin acoperirea fantelor de racire. Nu folositi aparatul in
apropierea unor surse de cdldurd sau pe o suprafata inflamabila.

Nu deschideti niciodata incarcatorul. Contactati un atelier specializat in caz de defectiune.

Utilizati numai acest incdrcator Bormann pentru a incdrca bateria. Se pot produce defectiuni sau incendii
daca se folosesc incarcatoare diferite.

Suprafata exterioara a bateriei trebuie sa fie curatd si uscatd inainte ca bateria s inceapa sa se incarce.

Baterie
Se pot scurge vapori in caz de utilizare neautorizata sau atunci cand se utilizeaza un acumulator deteriorat.
Aduceti aer curat si cereti sfatul medicului daca intdmpinati dificultati. Vaporii pot irita sistemul respirator.

AVERTISMENT!

RISC DE INCENDIU! RISC DE EXPLOZIE!

Nu utilizati niciodata acumulatori deteriorati, defecti sau deformati. Nu deschideti sau deteriorati niciodata
acumulatorul si nu-l I3sati sa cadd pe jos.

Nu ncarcati niciodata bateria intr-un mediu cu acizi si materiale usor inflamabile.

Protejati bateria impotriva caldurii si a focului.

Protejati bateria impotriva umezelii si a lichidelor.

Bateria trebuie utilizatd numai la temperaturi ambientale cuprinse intre 10°C si +40°C.

Nu puneti niciodatd bateria pe calorifere si nu o expuneti la lumina puternica a soarelui pentru o perioada
lunga de timp.

Dupa ce a fost supusa unei sarcini grele, ldsati mai intdi bateria sd se raceascd.

Scurtcircuit: Nu suprapuneti contactele acumulatorului cu piese metalice.

Acumulatorul trebuie sa fie ambalat (punga de plastic, cutie) sau contactele acumulatorului trebuie sa fie
sigilate pentru eliminarea, transportul sau depozitarea acumulatorului.

Instructiuni de lucru

Acumulatorii sunt livrati partial incarcati si, prin urmare, trebuie sa fie incdrcati complet inainte de a fi utilizati
pentru prima data.

Tncércati acumulatorul atunci cand aparatul functioneaza incet sau se opreste.

Un acumulator Li-ion poate fi incarcat in orice moment, fara ca durata de viata a acestuia sa fie scurtata.
Tntreruperea procesului de incarcare nu va deteriora acumulatorul.

Un acumulator Li-ion este protejat de protectia electronicd a celulei impotriva descarcarii profunde.

O durata de functionare semnificativ mai scurtd a unei baterii incarcate inseamna ca durata de viata a bateriei
s-a incheiat si ca aceasta trebuie inlocuitd.

Se vor folosi numai baterii de rezerva originale.

Eliminare

Instructiunile de eliminare se bazeazd pe pictogramele plasate pe aparat sau pe ambalajul acestuia.

Orice aparat deteriorat sau eliminat trebuie predat la centrele de colectare corespunzatoare.

Eliminati bateriile intr-un mod ecologic.

Bateriile Li-ion sunt supuse obligatiei de eliminare. Trimiteti bateriile defecte la un magazin specializat

pentru a le elimina. Bateria trebuie sa fie scoasa inainte ca aparatul sa fie casat. Bateriile deteriorate pot
dauna mediului si sdndtatii dumneavoastra daca din aceste baterii se scurg vapori sau lichide toxice.

Prin urmare, nu trimiteti niciodatd o baterie defecta prin postd etc. Va rugdm sa contactati centrul de reciclare
local.
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Aruncati bateriile atunci cand nu mai sunt functionale. Va recomanddm sd aplicati o banda adeziva
pe stalpi pentru a-i proteja impotriva scurtcircuitelor.

Nu deschideti niciodatd bateria.

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeaza aparatul impotriva deteriordrii in timpul transportului materialele sunt de
obicei alese pe baza aspectelor de mediu si a principiilor de tratare a deseurilor si sunt reciclabile.
Reintroducerea ambalajelor in circuitul materialelor economiseste materii prime si reduce productia
de deseuri. Unele parti ale ambalajelor (de exemplu, folii, stiropor) pot fi periculoase pentru copii.

Risc de sufocare!

Pdstrati partile ambalajului la indeméana copiilor si eliminati-le cat mai curdnd posibil.

Simboluri

A Atentie! Avertisment!
v

instructiunile de utilizare.

Tncércatorul trebuie utilizat
numai in spatii inchise.

Tensiune

Curent alternativ

Curent continuu
Protejati bateria impotriva
caldura si foc.

Protejati bateria impotriva apa
si umiditate.

Protejati bateria impotriva
temperaturi de peste 40°C.

Clasa de protectie II.

Marcarea CE.

C€
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Protectia aplicatiei.

—
Toate dispozitivele electrice sau
electronice deteriorate sau aruncate
trebuie sa fie predate la centrele de

mmmmm  Colectare corespunzitoare.

LHen

Nu aruncati bateriile impreuna
cu deseurile menajere.
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Date tehnice

- Model: BBP2008

-incircitorde 3,5 A

- Protectie la scurtcircuit

- Tensiune si curent constant

- Lumini indicatoare de stare de incarcare
- Curent de incarcare: 2.4A

* Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce
modificari minore la designul si specificatiile tehnice
ale produsului fara notificare prealabild, cu exceptia
cazului in care aceste modificdri afecteaza in mod
semnificativ performanta si siguranta produselor.
Piesele descrise / ilustrate in paginile manualului pe
care il tineti in maini pot viza si alte modele din linia
de produse ale producatorului cu caracteristici
similare si pot sd nu fie incluse in produsul pe care
tocmai l-ati achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului,
precum si valabilitatea garantiei, toate lucrdrile de
reparatii, inspectii, reparatii sau inlocuiri, inclusiv
intretinerea si reglajele speciale, trebuie sa fie
efectuate numai de catre tehnicieni ai
departamentului de service autorizat al
producatorului.

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul
furnizat. Utilizarea produsului cu echipamente care
nu sunt furnizate poate cauza defectiuni sau chiar
vatamari grave sau chiar moartea. Producatorul si
importatorul nu sunt raspunzatori pentru vatamarile
si daunele rezultate din utilizarea unui echipament
neconform.






